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T Mittente (Ragione sociale, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftirderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubereinkommens Uber den
Befbrderungsvertrag im Internationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato}
Transporteur {nom,adresae.pays)

WABERER

CMR

Ce transport est socumis, nonobstant

toute clause contrat de transpart

intematicnal de marchandises

par route (CMR} Strallengirterverkehrs (CMR!

3 Luoge previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

17 Trasportator successivof (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom.adresse, pays)

OitiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liel et date de la prise en charge de la marchandise
OrtiLieu MODUGNO

LandPays ITALY

DaumDate 16.06.2020

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note:4040673-4040672-4040680-4040678-
4040677-4040676-4040675-4040674-24040671-4040670-
4040669-4040663-4040667-

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione c
TMS DC4 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
320109767R cardboard transmission 1 pes Poids brut kg Cubage m3
320105872R cardboard transmission 2 pcs
MAM
310020748R 3 wuropallet 120°80 192 pes
310320891R 2 suropalist 12080 128 pcs
310321488R 1 suropallat 12080 64 pcs
Components DC4
305730606R 3 carton boxes 18 pcs
384433332R 1 carien box 25 pes
305739941R 8 carton box 24 pcs TOT.1 800kg
322414085R 1 carton box 5 pcs
3222313089R 2 carton boxes 10 pes
322B65321R 6 carton bxes 30 pcs
322319658R 1 carten box 5 pcs
322B4161R 1 carton box 6 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 9 Absender Wahrung Empfanger
1 3 Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par!
Fracht
Prix de transport
Réductions -
Zeischansumme
Solde
Zuschiage
Suppléments
Nebengetahren
Frais actassoines
Sorstiges
Divers +
Zu zahtende Gesamt~
summev Totala payer
1 4 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Canvenzioni particolari / Conventions particulieres
| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a canico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiato a sErabiles MODUGNO am/te 16.06.2020 24 verce icewia Data
\ Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI QICLAMINL, 4 |23 (FIWBPui*P s easporston] a
rma o timbro del traspo
1-70026 MODUGNO - BARI (Signature et timbre du transporteur}
(Firma e timbro ded destinatario)

(Signature et timbre du destinataire)

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L éxpaditour)
- — Expeédi P n — Empfanger — Destinataire des paleties
25 Angaben zur Ermitdung der Entfernul u‘t Grenzilbergiingen Paletien-Absender fleur des palettes aletie prange st Fa
von bis 1 kv Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
\ I Palette palette
A Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palatte
26 Vertragspartner des Frachtfhrers
27 Arnthiches Kennzeichen Nutzlast in kg Besiitigung des Empfingers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio

ey . .



